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UNQUE es harto sabido que el tépico
patriotero es el embutido méas ju-
goso para el flaco caldo del puchero

peI‘lOdlbthO provinciano, y que por lo mismo, |

mAas son dignos de conmiseracién gque de critica
quienes se ven en la precisién de usarlo, no es,
sin embargo, cosa de dejar desbarmr sin ton
ni son.

En el editorial de un diario donostiarra y
bajo los titulos ““Trudajos de zapa’’. — “E! vas-
cuence - obligatorio’’, encontramos los siguientes
parrafos.

‘Y llegd un dia en ome, con una osadia ver-
daderamente ineoncebible y que echa por tierra to-
das esas ridfculas lamentaciones de los ‘‘bizkaita-
rras’’ ¢uando dicen que ‘‘Vasconia es una nacién
oprurlda. por Espafia’’, se acordé que para obtener
un cargo en la Dlputaelon fuese condicién ‘‘indis-
pensable“ la posesién del vasecuence, invalidando
para ello titulos académicos de Universidades y es-
cuelas ¢ficiales de la nacién, a la que pertenecemos,
v haciendo de peor condieién a un ingeniero, un
arquitecto, un econtador, un secretario, ete., ete., que
no supieran hablar vascuence, aunque estuvxesen
llenos de méritos, que a un muchacho salido re-
cientemente de cualquier Universidad o escuela es-
pecial, que no tuviese mis que un titulo, virgen de
préaetica, pero que supiera muny bien haklar el vas-
cuence... que no era asignatura de su carrera,
porque su conocimiento no es necesario para eons-

truir una carretera o levantar un edificio.

‘¢ Ahora ha sido la Diputaeién de leleaya la que
ha tomado el aecuerdo que antes tomé la de Gui-
piizkoa; pero con una diferencia a favor de aqué-
lla, y es que todos los diputados que se sintieron
espaiioles votaron en contra y el acuerdo se tomd
‘“solamente con los votos de los diputados separa-
tistas.’’

Hace veinte o veinticineo afios que abogiba-
mos por la creacién de wna Escuels de periodis-
tas con objeto de impedir que los ineptos ocupa-
ran un puesto en las mesas de redaccién. Si el
periodismo requirie%e cierta preparacién y ca-
pacidad, nos veriamos libres de comentar estos
alegatos irracionales, antinaturales, que sélo pue-
den tolerarse en un pais como el nuestro; indi-
ferente y pasivo hasta la mansedumbre. ;En
qué provineia de HEspafia se atreveria un diaris-
ta a emborronar cuartillas contra el idioma o
dialecto regional .de la en que vive?

Nosotro% no sabemos si los diputados hizkainos
son separatistas; lo que si sabemos, por lo que
han hecho, que son bizkaitarrak, como log de Va-
1ladolid son vallisoletanos, los de Extremadura
extremefios y los de Allcante alicantinos,

Lo que si sabemos, que han demostrado eri-
terio sano,- conciencia- honesta, gratitud a sus
electores y al pais en que nacieron y viven. ILwo
contrario del diarista, que enloda el agua que
bebe y desprecia a guienes lo mantienen.

El idioma, ni tampoco el titulo, dan capaei-
dad, pero si alguna presuncién.

En el rio Clardbelds, gque en lag islas de San
Fernando es ¢l rio de los baskos, oimos una vez.
lo siguiente:

th' Joshe Mari; qué tal basko burro, que-
en veinte afios no ha aprendldo la castilla.

—i; Yo burro? (T4, ederki ziok! Cuando vos
hablar basko como yo castilla; los dos berdifi; en--
tontzes parejo los dos, mientras tanto vos burro.

El interpelante llevaba entre baskos maéas afios.
que Joshe Mari en América.

No incurriremos en la puerilidad de negar
méritos a los ingenieros, arquitectos, médicos o
farmacéuticos gue no poseen el baskuenze, pero.
{ quién podra poner en duda la ventaja de quien
conoce desde la infancia las modalidades del
pais en que ha de ejercer su profesion?

Conocer el significado de los nombres de las.
montafias, de los rios, de las tierras, maderas,.
enfermedades, plantas y cosas de la regién jne
es una ventaja?

;Se ha demostrado, ni puesto siquiera en tela
de juicio, la inferioridad de los profesionales.
que poseen el baskuence?

En las ciencias, en las letras, en las artes, en

la politica jno.son baskos los.que ocupan lu--

gares prominentes en Espafia?

i Ha sido el baskuence obsticulo para que los
baskos modernicen el viejo Madrid quitdndole-
la mugre de los siglos?

La ciencia es universal Yy creemos que para.
obras de empuje y aliento debe solicitarse el con-
curso de todos los téenicos sea espafiol, inglés,
alemén o chino. Pero para las atenciones inter-
nas de cada region debe darse preferencia a quie--
nes las conozean por experiencia y a quienes pue-
dan entenderse con ¢l pueblo ‘que requiere sus.
zervicios.

i Que tengamos gue decir esto a un periédico-
gue se llama republicano!

Desde el rey para abajo, no hay un intelec-
tual espafiol que al conocer Baskonia deje de-
prusentdrh como ejemplo y modelo.

S6lo la ignorancia, como siempre, se atreve a.
coutradecnlos

Nuestro aplauso a las Diputaciones baskas y-
a todas las que sigan su e;emplo por saber her-
manar los intereses de la regién con los de la.
humanidad. ‘

Porque es altamente humano, que cada cual
atienda primero las necesidades de su pueblo.

Lo tnico lamentable de todo esto, es que pu-
blicaciones que tales desatinos ﬁdl(,en tengan.
arraigo y las apoyen los m1<:m0q ()fenchdo‘s y des—-
precmdm
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iltima guerra todavia
)s Estados beligerantes.
uspicaces se observan,
icia, se sostiene apoya-
as bayonetas. Las con-
encia de la wltima he-
I miedo del plutéerata
antenimiento del mun-
Templo de Marte estd
as bélicas suenan con
oder naval; la inteli-
abortar maquinas des-
: aniquilen mutuamen-
s leviatanes valorados
onstruyen en los. arse-
18; ejéreitos de cente-
s consérvanse todavia
3 a la lucha; el presu-
ervacion de tal estado
es millares de millones
r se aplicarian en pro
orro de los pueblos in-
obreras tal ctimulo de
tos necesitados harian

seurso del tiempo § po-
tan enormes fuerzas?
iteniéndonos al estado

- presente, la feliz idea del desarme universal es

fécil que no tarde a producirse.

Los Dbeneficios que una verdadera liga de na-
cicnes pro paz mundial producirian han de ser
apreciados con el transeurso del tiempo. Hfec-
tivamente, cuando la sociedad en su pensar légico -
haya diseernido.suficientemente sobre los mutuos
desastres que las hecatombes guerreras producen
tanto al vencedor como al vencido, con desenga-
fio manifiesto persuadirise de la inutilidad del
batallar destructor de la humanidad.

Lia historia del mundo es una serie ininterrum-
pida de guerras y de erfmenes. En los primitivos
tiempos y en la Bdad Media, las guerras parecen.
la habitual ocupacién de los pueblos; en la Bdad
Moderna se sublima la barbarie humana con los
inventos incesantes para la mutua destruccién de
los hombres. , o

Precisa que a la barbarie del presente suceda
en lo futuro una verdadera caridad social, para,
que dominando en el mundo el amor al préjimo
se extinga la anarquia universal. , ,

Se ve en lontananza un semillero perenne de
discordias ante las condiciones utépicas de Ios
tratados consecuencia de la guerra europea. Cier-
tamente que ante la agresién feroz de Germania,
es digno que los aliados vencedores hagan pagar
como se merecen las devastaciones ocurridas, mas
en el plazo de tan largo niimero de afios para
la total indemnizacién, es presumible que los ale-
manes remuevan desde sus cimientos un anhelo -
de revancha, temor légico por ser una raza llena
de vitalidad a la que no es facil se le olviden
las doetrinas propaladas por Guillermo II, Von
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Caseorio Zoko-Erreka, en Irurita (Nabarra) -

(Fot. de Félix Mena)
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"Bernhardi, Nieztehe, Nordau y toda una plé-
_yade de sabios germanos.

‘Ante esta expectativa cada vez se vislumbra
“mas lejos el desarme universal que en el munde
sentero reclaman conciencias sanas en pro de la
“humanidad futura. ,

Miguel Anzil.

Pamplona, 1921,
— o —

Ensayo de la Unificacién

‘de dialectos baskos

-Por el P. Soloeta-Dima
Capuchino, Profesor de Buslal-lichea (Argenlina)

(CONTINUACION)

110. — El pluralizador ZKI.

Bl infijo ZKI no es una particula universal-
mente aceptada en Fuzkadi ni regular su uso
el nuestro pais; los hizkainos no lo conocen,
los gipuzkuanos en dauzkat, zisten, ziezten, &.
no lo han incluido; los souletinos se valen de
la z o de la tz en las flexiones llamadas objeti-
vo-nominales, v los mismos gipuzkuanos se
sirven también de la z y tz para plurualizar
no pocas flexiones. Lo cual indica que el em-
pleo de la z como pluralizadora, ha sido bas-
tante general en Huzkadi, y estd claro que es-
ta letra puede ventajosamente suplir a la zki.
Y digo ventajosamente, pues que un s6lo y
tinico sonido para la misma funcién gramatical,
evita confusiones en el idioma, facilita el estu-

" dio racional de la lengua, quita toda diferencia
- en las conjugaciones sintética y perifristica v
© destierra las variedades dialectales.
111, — Pero es el caso que no parece la z
. el pluralizador verdadero. A este proposito es-
eribimos nosotros en el niimero 46: “En toda
esa conjugacion’ el finalizador tz indica pura
y simplemente pluralidad.... La z de datoz,
gatogz, etc,, tienen la misma procedencia que la
tz de dabiltza, etc, Y esa tz como pronombre
de tercera persona se usa hasta en la misma
conjugacion transitiva. Veamos como conjuga
el verbo eraman L’Abbé Inchauspe:

Daramatzat......Yo los levo.
Daramatzalk ..... T4 los Hevas,

El P. Larramendi conjuga ‘el verbo eraman

v los demas de su especie en una forma pare-
cida: Daramatzit, llévolos; ddramatzite, llévan~
los, ete, Léanse los nmeros 45 v 47 deeste en-
sayo. ‘
Lardizabal afirma que estin en vigor las
congugaciones “jaten ditzidazu, jaten ditzit
juntamente con jaten dizkidazu, jaten dizkit.
(Gramatica vascongada pag. 30, nota 7).

‘), S

Bl P. Mendiburw, en infinidad de pasajes de
sus obras, encomienda a la tan repetida parti-
cula tz la misma funecidbn gramatical. En Ia pa-
gina 16 de “Jesusen Bihotzaren Dewvacioa” es-
cribe: “Kz td hori eguia; alpérren erausiac,
eta aitzdquiac dirade: hitz handcaren: hitzuec
adituagatic aiceac DARAMATZI hésteac”. . .
ixpresiones andlogas se leen en las piginas
36, 88, 97, oo, etc., ete., (Jesusen bhiliotzaren
Devocioa, S. Sebastidn, imprenta D. Antonio
de Pozo, 1900). Idénticas formas se hallan en
las versiones cuzkerikas de la Imitacién de
Cristo hechas por Aranbillagm y Chourio. EJ
primero escribe en la pigina 76 de su. traduc-
cion: “Bicitze barnakoan Jainkoaren beguie-
tan bici bazare, guti penetan emanen zare hai-
ceac daramatzan hitzez”. (Aranbillaga, 1684).
Ll segundo dice asi: “Barrencoia eta spiritua-
la bazare contu guti eguinen duzu bhaiceac da-
ramatzan hitzez”. (Chourio, Jesu-Christoren
Imitacionea, pa. 232, afio 1720).

I’Abbé Inchauspe afirma en términos ca-
tegbricos que nuestro afijo tz traduce el régi-
men directo los, las. “Le verbe basque......
exprime le singulier et le pluriel, soit du su-
jet, soit du régime direct, soit du régime indi-
rect. C’ et ainsi que dans éman déitzogu, nous
les lui avons donnés déi-tz-o-gu exprime la pre-
miére personne plurielle du sujet nous, par le
gu final; le régime direct pluriel les, par tz”. ..
(Le Verbe Basque, pag. 2).

El Sr. Campion a propdsito de formas soule-
tinas “Ikhusten deitzot, le veo los; ikhusten
deitzozu, ikhusten deitzo, etc.,” advierte que
la pluralizacidn del objetivo corre a cargo de
tz. “(Gram. pag. 498). Y en la pdg. 545, al
examinar las flexiones “Darabiltzat, yo los agi-
to, Darabiltzazu, Darahiltza, cte., observa que
es evidente el parecido de estas flexiones con
las guipuzcoanas. Se diferencian en el afijo
pluralizador objetivo tz”. Creo superfluo adu-
cir méds datos para confirmar que tz real y ver-
daderamente pluraliza flexiones euzkerikas.

¢Y son tan desemejantes ditzidazu y dizki-
dazu, que sean irreductibles a una forma Gnica?
Una y otra expresan en Gipuzkua Ja misma
idea, lo cual significa que'la k de dizkidazu es
alteracion fonética de la t de diztidazu, altera-
cién que se verifico probablemente después que
t-z se cambiaron de lugar entre si. Y que hu-
bo ese cambio o metatesis denotan la forma
Dustadan. en los verbos, y los vocablos atzen
y azken en los nombres, Kl pluralizador de di-
tut parece tener el mismo origen; hay un
simple paso de ditzut a ditut. Aun mds: a mi
juicio el signo pluralizador de substantivos,
adjetivos, etc., es tz metamorfoseado en k. (no
se dirfa en un tiempo gizonatz dira en vez de
gizonak dira? De todos modos gizontza signi-



. hombres y la posicion del articulo antes o
pués del pluralizador no es cosa que envuel-
dificultades. Estd también en uso todavia la
resién batzu dira (algunos son), por batzuk
.

Jyuedamos en que el pluralizador verbal es
dijo tz, particula que més o menos desfigu-
a, aparece en todos los dialectos, con cuyo
reso a su estado primitivo, quedan suprimi-
todas las diferencias dialectales que se ad-
rten sobre el particular.

{Continuara)

EL TRABAJO

plegaria en log campos.— Kl desayuno. — En
5 fuente. — La limosna. — En lg mesa. — La
oric.

Jacia las cuatro en verano, hacia las seis en
ierno, la vieja campana de la torre toca el
gelus de la mafiana en todo el valle del Saison.
il paisano basko se coloca velozmente la cha-
ta liviana y el largo pantalén negro soste-
o eon roja faja. Al bajar la escalera, en-
ntra el benditero, aquella antigna piedra ira-
ada que los antepasados empotraron al muro
ndo edificaron la casa. El borde de la ex-
acién que encierra el agua bendita, estd pu-
1 por tantos dedos rudos que la han rozado.
paitano se santigua, y, apretando la boina en
mano, cowienza en seguida sus plegarias,
iendo entretanto las puertas de los establos
segurdndose con una mirada que ningtn mal
sucedido a sus animales durante la noche.
tque su primer cuidado material es para ellos.

4 No constituyen acaso su principal rigueza? Que
la enfermedad le Ileve dos o tres v debers, tan
grande serd su pérdida, tomar su morral e ir
a decir de puerta en puerta su desgracia a los
otros paisanos. Pues el paisano quiere a sus
animales. Siempre les habla, los llama por su
nombre: La ‘“Roja’’, la “Linda’’, la de los do-
mingos; los reconoceria entre mil.” Acaricidndo-
los con las manos, los desprende, abre las clara-
l_myas, toma la larga picana de avellano y empu-
Ja la vacada hacia el arroyo, cerca del molino
agregado a la casa.

En este tiempo, la plegaria concluye. Un can-
to sin palabras lo sucede o una conversacién en
voz alta con un pasante lejano, o con lavande-
ras matinales instaladas al otro lado de la co-
rriente. Al volver, las buenas vacas encontrarin
su pesebre repleto de un heno exquisito que el
abuelo o el hijo mayor, ya triturado en la jus-
ta cantidad de la racién, habrin echado por las
aberturas del granero,

Las muchachas ya se han levantado: toman su
flexible varilla de junco y van a conducir a las
freseas praderas su gracioso pueblo de ovejas y
corderos,

Ahora, segfin las preseripciones dadas la vis-
pera por la noche, la tarea del dia estd repar-
tida. Si la labor debe ser dura, se bebe un
poco de café, y el grupo de trabajadores parte
para el campo o el bosque, escoltando el carro .
de pequefias ruedas crujientes (1). No queda

(1) Esta cancién aguda de las ruedas macizas—sin duda
Ia ‘‘stridentia plaustia” de las ‘“‘Gedrgicas’”’—asombra al prin-
cipio del siglo XVIII, un curioso pevegrino de San Santiago,
del que se ha publicado el pintoresco diario de viaje. Notaba
atravesando Alaba: “Al caminar, las ruedas os divierten por la
armonfa que ellag hacen a fuerza de estar descuidadas de en-
grasar. Silban como cornetas, da todas maneras: es sumamenta
recreative'. Y el editor explica: “El uso de estay ruedas ma-
cizas... al decir de un paisano, &irve para divertir al buey du-
rante su trabaje” (‘‘Peregrinacién de un paisano de Picardia

o Santiago de Compostela, a‘comienzos del siglo XVIII"), publi-

cada y anotada por el barén Bonnaut d'Houet.

In Anzunola (Gipuzkoa), se han
ugurado las nuevas escuelas,
taladas en el flamante -y sélido
ficio que reproduce el grabado.
tte de la fachada, comprende
alles ‘de la arquitectura baska,.
istituyendo el eonjunto general
_aspecto agradable.

il'acto de la inaunguracién, dib
& -una importante eceremo-
sa1a que coneurrieron las anto-
ades 'y vecinos mds earacteri-
0g; - ,

Anzuola cuenta ahora, con un
portante factor de instrueeién,
leseamos que de sus aulas sal-
muchachos preparados para
volverse airosamente en 1la
por la vida; honrando al pro-

lempo a los suyos y a la pa-




en el hogar més que el ama de casa, los abuelos
v los nifios que iran a la escuela.

El ama prende el fuego: es su tarea heredi-
taria y el signo de su realeza sobre el interior.
Descubre, bajo el montén de cenizas tibias, -don-
de los sepultd la vispera, los tizones todavia ar-
diendo, ¢l “‘subazi’’, la simiente del fuego. Si
no ha adoptado el uso del soplete, toma un tro-
zo de cafia colgado a un clavo, cerca de la can-
dela de resina, se agacha a lo indio y sonla.

Algunos sarmientos de viha, muy secos, dan
la primera llama; después, uno de los mucha-
chos trae un haz de ramas de roble que ha ido a
cortar a la lehera.

La primera tarea yue se impone es el desayuno.
Es necesario hacer dos partes: la de los caseros
v la de los trabajadores que permanecerdn en
el campo hasta mediodia. El ama diipone, pues,
en una cesta de mimbre blanco, los platos de ba-
170 rojo conteniendo el jamdén y los huevos o la
phipherrada, el plato de pimientos picantes ba-
tidos en el tomate y la miga del pan: el armo-
nioso torrente proveeri a la bebida, Entonces
una de las muchachas ya grandecitas toma la
panera recublerta con un lienzo blanco, pone

sobre su cabeza el rollo de género gue sirve para .

ir a la fuente, y colocando encima la cesta, par-
te, con un pasito serio y diligente. Allad aba-
jo se desayunard a la sombra de un castafio, o
contra el blaneo muro de la borda. -

Ya es la hora del ama de casa. Ha repartido
todo su mundo en las tareas diarias. ILos nifios
han partido para la escuela: los mozos, corrien-
do a lo diablo, azuzando los perros del castillo;
las muchachas, en grupos, con delantales limpios
¥ los cabellos bien alisados en el agua fresca. Las
mujeres, que han permanecido en el hogar, to-

man su desayuno, de pie, sirviendo la rebanada

de pan, de plato para el trozo de tocino. Des-
pués, se hace la limpieza de la cocina, del corre-
dor de entrada, de las piedras planas de la puerta.

Se va a renovar el agua a la fuente.

4 Quién va al pozo cantando y vuelve lloran-
do ?—pregunta un viejo enigma hasko. "

Es el eantaro: el cintaro de madera, cercado
a lo largo por tres aros de cobre rojo, donde la
larga cuchara de hierro tamborilea una cancién,
bajo el traqueteo de la marcha; el cintaro que
vuelve deshordante izado sobre la cabeza de las
portadoras. :

El pozo, es el agora de las mujeres baskas. Es
que las pequefias nuevas de la noche vienen a
darse una cita amistosa. La sefiora de la casa
alli, bajo la frescura de la higuera, con la can-
cion de las rondanas y las cadenas herrumbrosas,
Jauregizar ha tenido su tercer hijo.—El ameri-
cano de los Olabarrieta ha regresado de Mon-
tevideo en el tren de media noche.

Para evitar el chapotear del agua en el borde,
la portadora echa una hoja de castafio, y coloca
el cantaro lleno sobre su cabeza y vuelve, dere-
cho el torso y pendientes los dos brazos (2). Bien
pronto, el largo pote de barro colorado, es em-
pujado hacia el fuego en un cojin de cenizas, ¥

la abuela le echa pequefias judias blancas, yue
acaba de desgranar en su tablero, al sol, delan-
te de la puerta. Se le agregarén més tarde hier-
bas finas, cuando el ama traiga del jardin tro-
citos de pimientos verdes ¥ el ajo barbudo,

Huevos fritos a la sartén, un trozo de pato o
de cerdo salado o uno de esos buenos salehicho-
nes gue pendientes de las vigas del techo, cons-
tituirdn el plato de resistencia. Un buen peda-
zo de queso, una manzana madura a la sombra
de un viejo armario, concluirdn con entusiasmo
la ceremonia. _

Entretanto, los pobres vienen a implorar. Es
un golpe de bastén sobre la puerta y tradicional
Namado: ‘“‘{A-ou!’’. Si es un forastero se le
da una espiga de maiz o un mendrugo de pan
de maiz. El mendigo besa la limosna, se san-
tigua y se va, mientras que el ama contiens o
llama al perro. Si es un paisano, castigado con
una desgracia reciente, se le hace comer o se
le llena el morral de trigo o de maliz.

Hacia las once, el Angelus suena por segunda
vez el viejo campanario: tres veces tres togues
para los tres versiculos, después treinta y tres
toques para.la oracién en honor de los treinta
y tres afios del Salvador. Nunca se arrodillan.
Pero los hombres se quitan sus boinas y las mu-
jeres se inclinan, con un poco menos de arte, sin
embargo, que en el cuadro de Millet.

Los trabajadores vuelven ahora del bosque, de
las vifias y de los prados invitdndolos en el te-
cho una ligera humareda. Se ponen en segui-
da en la mesa; el duefio de casa, en el extremn
del zuzwly (3); los nifios, en fila sobre bancos;
los abuelos, sobre sillas bajas, al lado del fuego;
el ama, parada y pronta a colocar sobre un angu-
lo'del armario, para las necesidades del servicio,
el plato de barro en que ella come su parte.

Antignamente, el echeko joun comia en una
vasija de fundicién, que sostenia un arillo de
hierro; la vasija existe todavia a mano derecha;
pero el plato de barro rojo la ha inutilizacdo casi
en. todas partes.

En la tradicién baska, la mafiana, sobre todo,
es activa; el trabajo de la tarde sufre més fa-
cilmente alguna tregua. Asi, cada semana, hay
mercado en Mauleén y cada quincena en Tar-
dets.

Hay echeko andre que por nada del mundo de-
jarfa esos dias sus viajes a la villa, aunque de-
biesen, como ciertas mujeres de Santa Grazi o de
Larraiie, partir y volver bajo las estrellas,. des-
pués de diez o doce horas de marcha rapida por
la montafia, con alpargatas, el cesto sobre la ca-
beza. Tias paisanas de posicién montan con mu-
cha dignidad la linda yegua, tranguila. Si son

(2) Este uso-de llevar los fardos sobre la cabeza es tante
mis curioso para el pais basko, como que no se le encuentra
en la regién  limitrofe. De un lado las' Bearnesas y del otrd
Iado las castellanas; llevan en efecto sus céntaros de barro sobre
la cadera, inclinindose el cuerpo del lado opuesto al fardo. El
viaje alemdn Stoll ha observado en Suiza el primer métode ¥
hasta ¢l rollo de génerc que sirve para amortiguar el con-
tacto del vaso- con’ el crdneo Revie internationale des Ftudes
Basques™, noviembre 1907, pagina 571).

(8)  DBanco largo de madera de las casas baskas.



umildes, se contentardn con el mulo o el
Lios hombres se irdn a pie, el makila en
¢ dedos; las muchachas, en banda, con un pe-
cesto en el brazo, para dar pretexto al
£0. )

s en el mercado donde se solucionan los ne-
eios, no digo solamente los negoelos epon(nm-
< Bs el lugar consagrado de las entrevistas. ..
s importantes. Tias jovenes herederas se cru-
son los jovenes. Se encuentran, se hablan
re la calle, delante del banco de piedra de
casas, lo mas encantadoramente, teniendo el
o tomado el dedo pequefio de la otra; des-
és se dicen adibs tirando cada uno de su lado
pequefio dedo prisionero, sin poder resignarse
soltarlo,- ella a retirarlo bruscamente.

Los esponsales se han celebrado: ya mno es
eeiso mas misterio.

Pierre Lhande, 8. J.
—~—HOR—

asate y uno de sus

~© tantos gestos generosos

mumeié Sarasate, el gran violinista, en una
tal de Castilla la Vieja, dos conciertos a
g poco corrientes en aquella tierra, y aun-
habia muchos deseos de oirle, no abonaron
,SQLle contadas localidades. Llegd Sarasate y

en vista de lo ocurrido, deecidié continuar el viaje
sin darze a conocer.

Por la tarde fué a una pelugueria situada
frente a la fonda donde se hospedaba, y el bar-
bero que le sirvid empezd a lamentar lo que
oecurria sin conocer a Sarasate, y creyéndole uno
de los tantes viajeros como alll se detienen para
admirar la hermosa catedral. S

—Ya ve usted—decia,—no poder oir a Sara-
sate, porque la ‘‘gente gorda’’.no se atreve a
pagar quince pesetas por butaca y yo que esta-
ba dispuesto a dar un duro por la entrada, ha-
elendo un gran sacrificio. ‘

Sarasate nada dijo, y al terminar entregd de-
liberadamente para pagar un billete.de 500 pe-
setas, '

—No tengo cambio—dijo el peluquero.

—Bueno—replicé Sarasate;—como = vivo allf
enfrente, pase usted luego a la fonda al cuarto
ntmero 15 y le pagaré. Pl

Al poco ticmpo el barbero llamaba a las ha-

‘bitaciones del gran artista.

Sarasate le mandé sentar, sacd del bolsillo una
Navecita y abriendo cuidadosamente la eaja_del
vielin que estaba sobre la cama, dijo al pelu-
quero:

—Ahora usted va a oir a Sarasate.

Juzgue el lector el efecto que esta declaracién
causzaria en el amateur.

Concurso de #¥Makilldantzaric” en Iag flegtas locales aé Elizengdo’ e

TV
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GRANDES INDUSTRIAS BASKONGADAS - §

D N

Fabrica de conservas de pescados
cinco pabellones con una superficle de 8.311
dernocs. '

La fabricacién de conservas de peseado, como
complemento de las actividades del mar, ha sido,
desde tiempo atrs, el factor mis importante del
movimiento industrial de nuestras costas, ha-
biendo conquistado los productos baskos envidia-
bles puestos en los mercados mundiales. Du-
rante la guerra ha adquirido esta industria tal
importancia y desarrollo que ha habido necesis
dad de adoptar la elaboracién a las exigencias
del dia, dotando a los establecimientos de pode-
rosos y modernos medios de produceidn.

|t
‘e\

Docapitacién de la sardina

“La Equltativa”, de D, José de Garavilla, en Bermeo (Blzkaya). Consta de
metros cuaarados, y estd montada con los adelantos mas mo-

Una de las fabricas que mas renombre ha
conquistado y estd reputada como la mejor mon--
tada de la costa cantfbrica y acaso también de
esta parte del Atléntico, es la gue desde no hace
muchos afios tiene instalada en Bermeo el dis-
tinguido industrial D, José Garavilla.

Pertenece el Sr, Garavilla a la conocida fa-
milia de industriales de este apellido, oriunda
e Lekeitio, cuyo troneo, D. Ceséreo, infundié
u sus vastagos aquel espiritu emprendedor, que
tanto enaltece a los hijos de Euskalerria y se

Taller de compdsturas
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refleja en hermosos establecimientos instalados
en varios pueblos de nuestra costa y hasta en
la provincia de la Rioja.

Con el objeto de ofrecer a los lectores de LA
BASKONTA wuna informacién al respecto,. me
trasladé a Bermeo en auto galantemente cedido
por el seflor Garavilla. Es tal la suntuosidad
deél conjunto que desde el primer momento sor-
prende agradablemente la magnificencia de las
instalaciones, completamente modernas, y la pro-
lija higiene que reina en todas las sectiones de
este establecimiento.

El traslado del pescado de- los puertos (Gara-

villa José compra en todos los puertos de la -
costa para dar abasto a la constante y crecida _

demanda) a la fébrica se verifica en autocamio-
nes de gran capacidad. Después de limpiarlo y
decapitarlo, se coloca en parrillas ad hoc y es
gonducido por medio de vagonetas a la cé-
mara auto-clave donde se condimenta a la tem-
peratura conveniente. - Se acondiciona después
eunidadosamente el pescado condimentado en
las latas, pasando luego a las amplias mesas
de zine donde se lo aceita.

La fibrica dispone de grandes maquinarias
para la confeccién y cierre de los envases.

Una vez cerradas las latas, se llevan al auto-
clave, donde se esterilizan sometidas a una ele-
vadisima temperatura, mas que suficiente para
matar todo microorganismo. HEsta operacién es
de smma trascéndencia, pues con ella se garan-
tiza la pureza y bondad del articulo, evitando

a los consimidores todo peligro de desarreglos

géstricos.

Antes de expedir la mercaderia para su des-
tino, s¢ examinan una por una todas las latas
por medio de una ingeniosisima méiquina que
constata instantineamente si estdn bien cerra-
das, moviendo la aguja de su esfera si la opera-
¢ién estd bien hecha, cuya aguja queda inmdvil
si en la lata ha guedado algfn resquicio.

Hay entre las dependencias del establecimiento
un gran depésito, una importantisima seccibén
para la fabricacién de salazén y talleres para
la reparacién de las maquinarias..

Bl esfuerzo realizado por D. José Garavilla de-

lata el espiritu emprendedor basko y honra a Ber-

‘meo, que posee una fabrica modelo. Durante la
guerra esta fébrica ha trabajado sin desecanso
_para responder al compromiso contraido con im-
portantes firmas francesas que prefirieron los
productos de esta elaboracién para abastecer a
los ejéreitos aliados. s ‘
Antén Lepozabal.
Bermeo,

————

Mﬂﬁé gFEld mismo dfa que llegé a Buenos_Aires la moticia
o grifica del naufragio del vapor ¢Santa Tsabel” recibimos
z;bil resefin  de nuestro malogrado colaborador 4Antén Lepo-
eué‘louin publicumos  antes, con ¢l propdsito de inangurar con
i a seccibn  de descripciones de los més importantes
centros - fabriles de nuestro pafs; pere como no se- ha bodido
{)};gﬂmzru‘ ain, reproducimos la que precede, merced a' la gen-
t{lqun.- de nuestro. inolvidable amigo,  que se trasladé espon-
neamente a Bermeo -para proporcionar una atencién a LA
BASKONIA, de ln que erp carifioso e incondiciomal cooperador.

Personal dedicado al empaque de la pesca en lateria
adecuada para las diversas clases que se preparan, gue
una vez empacada, pasa a las mesas de aceltar y cie-
rre por medio de, maquinas automaticas. )

Seccién de maquinas soldadoras y estafiadoras,
calentadas con gasdégeno de gas pobre

eeaseiasemmen

Seccién de envase, de donde salen los cajones
para su exportacién a todo el mundo




Gau illargitzu batean

iZer da sortitza, zer gure soifia,
zer gogo t’irudimena?
:Nola ta nundik dator gizona,
nora dijoa, zer gera?
Oz-garhi eder zoragarriva:
zure bitartez lurrera
ibetor, betokit biotz gaxuen
pozgarri dan aditzeral
jentzun gauw ixill ontan egiten
ari naizen galdeeral...

10, mutu dago; bafian zer aundi
an goiko eskutamena! (1)

Emeterio Arrese.
(1) Eskutamonu—>Misterio. . :

_ —seom—
RECUERDOS DEL TIEMPO VIEJO

El cirio de Mayo

RetrotraigAmonos al siglo XIV, afio N., mes
«de Mayo, y dia 29.

Son las seis de la mafiana, y ésta se presen-
ta espléndida, primaveral.

En la villa de Oreitia reside don Pedro Vélez,
«lescendiente de la casa de Guevara, y a su pa-
lacio sefiorial wan llegando caballeros y magna-
tes de cercanas y lejanas villas, mientras en la
iglesia se reune el clero y pueblo de todos los
Iugares del contorno, sin faltar los aitonas, que,
caminando con ayuda de sus mekillas, no . sien-
ten el cansancio, ante la idea de asistir, una vez
més, a la gran fiesta que en este dia ha de ce-
lebrarse.

Se trata de ir a Estibaliz con la ofrenda de los
cirios que terminada la Pascua se retiran de los
altares; y ha de llevarse en andas el especial,
que eomo anual ofrenda, dedica la casa de Gue-
vara a la Patrona de la Cofradia de Arriaga.

Lia comitiva se organiza en breves momentos,
emprendiendo la diveccion del Santuario.

Por entre una muchedumbre de aldeanos, los

dependientes del palacio de Oreitia rompen mar-
cha detrés del chistu; y lucen lériga, peto, eal-

zas,.capacete y escudo, empufiando largas ala-

bardas. , »
El elero sigue en orden, formado en dos hi-
leras.
Vienen - luego- los Merinos y alcaldes de ba-
rrio, de la Hermandad, y aldeas préximas, con-
duciendo los cirios de sus respectivas parroguias

~ ¢ Merindades.

Y a continuaecién cuatro robustos gizones con-
ducen en andas, y por alto (gamboa), el gran
eirio *enyo peso no bajaria de tres guintales.

ET gefior de Oreitia, vestido con riguisima cota

de malla, de brillante seda, blasonada con el es-

eudo de la casa, y cubriendo su cabeza flamante

caseo de lueido plumaje, eierra marcha, monta-
do sobre alazdn de alzada y brios.

A su lado, y dando escolta, cabalgan los mag-
nates de cercanas y lejanas villas de Alaba y
algunos de Nabarra, Giptzkoa y Bizkaya; de-
tras de todos los cuales forman, de a cuatro en
fondo, sus escuderos.

El Clero y Cruz de Estibaliz, aguardan sobre
¢l borde del otero, desde que las campanas de
la. basiliea anunciaron que la comitiva se acer-
caba,

Dentro de la iglesia la familia de Vélez, que
yendo por el atajo acorté la distancia, ocupa
sitio preferente.

En breve, penetran todos en el templo; y de-
positados los eirios ante el Trono de la Madre
de Dios, comienza la misa, que cantan los mo-
zos de Oreitia y Villafranca.

Oficia el Plébano con los rectores de los filti-
mos citados pueblos y dirige la palabra, después
del FEvangelio, un renombrado orador de Vi-
toria.

BEste, después de ponderar en su discurso la
tradicién gue en el dia se rememora, celebran-
dose en confederacién y prueba de amistad, que
entre las provincias hermanas existe, acudiendo
al acto, nobles de todas ellas, para sellar més
la cordial unién, indispensable entre individuos
de la misma raza. ,

Terminada la misa, edntase, con gran fervor,
la Salve popular;.y después de la ceremonia re-
ligiosa, congréganse todos en grande betekara, en
la que no faltan los ansarvnes, el chilindrén ni
los pasteles de liebre. Costea este banquete el
sefior e Oreitia, para seguir la tradicién de
gue, por todos, se coma del mismo pan.

Por la tarde, ante oyentes atentos, los verso-
laris improvisan chispeantes chasearrillos; mien-
tras los individuos que en las carreras de ein-
tas y de caflas tomarin parte, terminan los pre-
parativos necesarios.

Después, en las danzas, lucen su agilidad y
arte los mutilles; y antes de abandonar el cerro
enciéndense las clasicas marchas, que hasta el
amanecer pregonarin por la llanada la gran fes-
tividad que acaba de celebrarse. '

Vitoria. ) Izar.

TESTAMENTO - ORIGINAL

Acaba de morir en Viena un abogado que deju
un. testamento muy curioso. ]
Lega toda su- fortuna, de un millén de coronas,
a los pensionistas de los diferentes Asilos de alie-
nados y explica su filtima voluntad en estos téx-
minos : ‘‘Restituyo a los loecos lo que me ha venido

de los locos’’. :
NUEVO FENOMENO FISICO

Comunica el prefecto de Arequipa (Lima) al Po-
der Ejecutivo, que sibitamente comenzd a caer so-.



pre la ciudad una copiosa lluvia de cenizas color
de azufre, sembrando el panico en la poblacién.
Ante la presencia de este fenémeno, absoluta-
rente desconocido, se ha ordenado que una Comi-
ion de téenicos visite el voledn de Ubina, para
terminar si se trata de una erupeién del mismo
o si el fenémeno obedece a otras causas.

LA MISERIA EN VIENA

Como sintoma elocuente de la miseria reinante
“Viena, merece sefialarse el caso de una mujer,
apellido Pabeschitz, de 37 afios de edad, que
caba de suicidarse después de haber ultimado =
§ tres hijos, comprendidos -entre los 8 y 14 afios
e edad.

NUEVO INVENTO DE MARCONI

Informacién de Liverpool:

Durante el banquete anual de los armadores bri-
icos, el Sr. Marconi, que asistié a la fiesta espe-
Imente invitado, deelaré que habia inventado un
evo dispositivo especial para descubrir la direc-
n-de las ondas hertzianas y afiadié que este sis-
a 1o ha sido ensayado hasta ahora en parta
una. El sistema se basa en fa aplicacién de ha-
s de ondas eléctricas, por las cuales las emisiones
diotelegraficas son dirigidas como las sefiales de
xilio de un faro y toman el lugar de las luces
incipales que se utilizan durante la bruma. Por
a invencién es posible evitar la eolisién de bu-
es en tiempo brumoso.

M genttitng

ADMINISTRATIVA
Se recuerda a los sefiores abonados, que el 80
arzo vencié el primer trimestre del afio, por
iguiente, se les ruega quieran tener a bien
ar sin pérdida de tiempo el importe de sus
itos.

La Administracion.

Comisién Directiva de esta Sociedad ha que-
‘integrada asf:
‘esidente, Niceto de Behenaguefa y Olano; vi-
esidente, Pedro Marfa de Imaz; secretario, In-
de Ezkauriatza; prosecretario, Mauro de Ugar-
esorero, Manuel de Zala; subtesorero, Pedro de
ura y Andraka; vocales activos: Julidn de
ndarain, Pedro de Zufiaur y Jaeinto Altuna;
les suplentes, Antonio de Aramburu vy Andra-
itonio de Bereziartia y José L. Muxika.

0 Municipal de Préstamos

comisién de interpretacién del Concejo Deli-
nfe, s pedido de la Intendencia Municipad ha
do el directorio del Banco Municipal de Prés-
8, compuesto de los sefiores Jorge A. Hehayde,
F. Mosotegui, José Luis Alvarez y Julio H.

coneejales socialistas pretendieron establecer
serie de cargos contra la administracién ante-

L referido directorio, basandose en las acusa-
formuladas por un ex empleado despechado

y
que fué despedido por conveniencias de orden in-
terno.

_El doctor Echayde, presidente de dicha institu-
cién, molestado por tan gratuitos como injustos car-
gos, presenté al H. Coneejo Deliberante de la Capi-
tal una minueiosa y razonada exposicidn, desvirtuan-
do en absoluto los ffitiles cargos que se pretendian
hacer al directorio que habia presidido.

Desmentido rotundo, que no sélo han dado a co-
nocer los principales diarios, sino que lo ha publi-
cado en un folleto. ‘ : '

Por tal motivo ha sido muy felicitado por sus nu-
Merosos amigos, que reconocen sus relevantes cua-
lidades de integridad.

Demostracién al doctor Borda ’

En el anfiteatro del hospicio de las Mercedes, el
personal téenico y los estudiantes de éste, obse-
quié al doctor José Tiburcio Borda, con un perga-
mino y una medalla de oro, con motivo de su re-
tiro de la direccién de ese establecimiento vy como
una exteriorizaeién del afeeto 'y ‘de las simpatias
que supo conquistar en el desempefio de ese puesto.

Don Victor Mendizabal

Hemos tenido el agrado de saludar a este viejo-
amigo, que acaba de llegar a esta capital.

El sefior Mendizabal, que actué largos afios en
el comercio, después de una prolongada jornada, re-
solvié muy euerdamente ir a descansar al pafs na-
tivo con su familia, radicindose en San Sebastidn,
atendiendo de paso la instruecién de sus hijos, a
los que les ha dado una educacién esmerada. Kl
mayor es un aventajado ingeniero, que perfeccio-
né ‘sus estudios en Inglaterra, y dedicado a la
especialidad de la fabricacién de automéviles, se
ha establecido en la eapital gipuzkoana.

Debemos recordar, que don Vietor Mendizabal, en
cuanto llegd a Gipuzkoa, persuadido que cada uno
deberia propender a contribuir al progreso de su
tierra, llevé a cabo por propia iniciativa, la im-
plantacién en San Sebastidn de una fibrica-escuela
de armerfa, con el plausible fin de formar un ni-
eleo de artifices inteligentes, y consegnir por ese
medio alejar de las tendencias oficinescas, a mu.
chos jovenes que pueden ser fitiles a la sociedad y
a sus familias.

Su loable propdsito no pasé desapercibido y ello
influyé entre el elemento representativo de la po-
blacion a despertar la estimaeién de sus conveei-
nos, eligiéndole coneejal por el distrito de Atocha,
desde enya fecha se estreché su vineulacién a la
vida munieipal, en lo que se refiere a la inspeceién
honorifiea de los diversos servicios que atafien =
la salud piblica y mejoramiento general de la po-
blaeién.

TLa permanencia accidental del sefior Mendizabal
en Ja Argentina, le resultard muy agradable, pues
tiene aqui, aparte de sus hermanos, numerosas amis-
tades. En Julio préximo, es. probable que regrese.
a Euskal Erria.

‘‘Album de la Industria Argentina del Calzado’’

Bajo el patrocinio del ‘‘Centro Fabricantes de
Calzado”’, acaba de editarse un Iujoso dlbum que
lleva el titule de estas lineas. ‘

Es un magnifico alarde de la potencialidad de la
industria gque representa, seguramente la mds im-
portante v la que mayor perfeccién ha aleanzado
hasth el presente en el pafs.

El Album de refierencia, es un notable expo-
nente gremial, pues alrededor de trescientas pi-

i



ginas ocupan las reproducciones de numerosas fa-
bricas en sus diferentes aspectos de actividad y
" una galerfa de retratos de los fundadores de la in-
dustria y de sus propulsores, merced a los cuales
hoy se encuentra en pleno progreso.

José Baycna y OCia. .
Han trasladado su eseritorio de consignaciones
a la misma calle Tacuari N.o 595.

“*La Economia Comercial’’

Esta antigua compafiia ha distribuido entre los
accionistas la memoria del Directorio correspondi.n-
te al ejercicio de 1920 a 1921.

Segiin se consigna en dicho documento, el resnl-
tado del balance, despuds de reforzar conveniente-
mente las reservas, arroja una utilidad liguida de
$ 156.338.57 moneda legal.

Ademéis de la espléndida propiedad que posee
en las calles Carlos Pellegrini v Juneal, acaba (e
adquirir otra muy importante en la ealle Rivadavi
954 al 964, con frente a la Avenida de Mayo, signo
revelador de la marcha préspera de esta prestigiosa
entidad.

Ratl Letamendi

Después de mna serie de alternativas, ha dejado
de existir este apreciado joven que fué herido en
el asalto al administrador de Ja Aduana, por un
grupo de foragidos.

El joven Letamendi era ayudante del habilitado
de la Aduana, donde desde hace algunos aflos pres-
taba sus servieios con toda probidad.

Tenfa 82 afios de edad, era soltero y vivia en
Quilmes. '

La desaparicién de este apreciado joven ha sido
muy lamentada.

Viajeros—

T1 2 de Junio préximo se embaveard para Buskn-
Jerria, nuestro estimado compatriota don Antonio Laz-
eano, - conoeido comerciante de Banderald,

Lleva el propésito de pasar una temporada en
Motrike, su pueblo natal.

Don Bautista Heguy

En Ojeda (Pampa Ceniral), ha despertado ge-
neral pesar el fallecimiento de nuestro ecompatrio-
ta don Bautista Heguy, acaecido recientemeute en
esta ciudad y que anuncidramos en el nfimero an-
terior.

Sus restos fueron conducidos a la mencionada lo-
ealidad, para ser alll inhumados, cuyo acto dié lu-
gar o una sentida manifestacién de duelo, pues
fué un veeino muy querido.

lira Heguy, natural del pueblecito de Sempere,
(Bajos Pirineos) y lleg6é al pais en el afio 1871
Como la mayor parte de nuestros paisanos, se con-
sagrd con ahinco a las faenas agropecuarias y luego
de una serie de afios, consiguié desenvolverse inde.
pendientemente, formando con el tiempo su impor-
tante estaneia ‘‘Santo Domingo’’, en la Pampa, muy
cerca de la estacion Ceballos, poblada con mucha
haeienda, :

Ultimamente, sus dos hijos mayores atendian los
negocios, dando lugar a que su progenitor gozase
de un justo descanso.

Horroroso crimen en General Alvear

Tna de esas bestinlidades inconcebibles acaban
de eometer en General Alvear, unos degenerados que
merecerdn siempre el desprecio de la sociedad.

Toda una excelente familia basko-argentina, em-.
parentada con amigos y compatriotas nuestros, ha:
sido asesinada en General Alvear, con el propdsito-
del robo.

Componfase de Blas de Otazfa, natural de La.

- Magdalena, de 30 afios; su esposa Ildefonsa Rodri-

guez, nacida en Chascomiis, como de 25 afios, y sus-
hijos Pedro Blas, de 8 afios; Maria Fsther, de 4.
afios, y vivia con ellos el contratista italiano An-
tonio Sayo, sin parientes en el pais, que en breve
pensaba regresar a Italia.

Otazfia residia en su finea ‘‘Las Delicias’’, en el
campo adquirido por él hace prdéximamente diez.
afios, a seis kilémetros al S.E. de la poblacién Al-
vear Qeste. La propiedad es de 40 heetdreas eul-
tivada de alfalfa, vifiag y plantaciones. frutales, todo -
ello debido a su labor, sorprendiéndole la muerte
en cireunstancias en que iba a empezar a obtener-
el fruto de sus desvelos. FEra una bella persona
y gozaba de la estimacién de todos los que le co--
nocieron.

En eunanto unos veecinog llegaron a tener cono-
cimiento del erimen, coneurrieron a la casa de Ota-
zia para comprobar lo que ocurriera, encontrdndo-
se, al llegar, con un espantoso cuadro.

Sin pérdida de tiempo dieron cuenta a la auto-
ridad.

Alguien que oyé los disparos asegura que el cri-
men fué cometido a las 21.

Practicada la autopsia de Jos eaddveres, compro-
hése que Blas Otazta fué muerto de cinco tiros de
revélver, v la familia y el contratista a golpes de
azada, teniendo todos el erdneo fracturado, inelu-
sive las eriaturas.

Los restos de las vietimas fueron puestos en atat-
des, conduciéndolos al loeal de la comisaria Oeste.

De mds estd decir que tan horrendo erimen ha
despertado wna indignacién general.

Como decimos antes, se conoce que el madvil del
erimen fué el robo, pues todos los roperos, eajo-
nes, hatles, ete., los dejaron revueltos y en el ma-
yor desorden. Kl coniratista, tenfa aproximada-
mente unos dos mil pesos, adquirides con su tra-
bajo, con los cuales pensaba regresar a su pais.

fin momentos que escribimos estas lineas, los ase-
sinos no han sido habidos, pero parece gue la po-
licia signe buena pista, conflando individunalizar
pronto a los autores.

Bl finado Blas era primo de nuestro amigo don
Tgnacio de Otaziiy, y la malograda esposa de aquél,.
prima de otro amigo también, don Domingo Ar-
mendariz, ambos como se sabe, radicados en Chas-
coms.

Los restod de lag pobres vietimag, han sido tras-
ladados s Chascomis, donde han sido gepultados, a.
euyo acto acudié numerosa concurrencia, condolida.
de ls monstruosidad de que han sido objeto,

Eulatan dichas muertes a las familias de Otazda,.
Armendariz, Rodriguez, Landa, Cortejarena, Izurie~
ta, Urrutibeiti y Kzquiaga.

Nuestro pésame a todas ellas.

Compromisos y enlaces

—En Avellaneda llevése a eabo el enlace de la se-
fiorita Antonia Amestoy eon el doctor Pedro J. Gue~
rrero.

—In la basflica de 1la Merced de esta capital 82
bendijo la unién de la sefiorita Marfa Cristina Ba-
rrenechea con el doetor Lorenzo (talindes, cuyo acto
constituydé una brillante ceremonia.



—Se efectud el enlace de la seflorita Maria Teresa
‘Eguia Molina con el selflor Raﬁ.} Fernando Hguia.

—En Duggan contrajo matrimonio el sefior José
‘Landa, con la sefiorita Marfa Iuisa Palladino.

* —En Nieves, localidad situada en la linea de Bue-

nos Aires a Bahia Blan-

.ca, se consagré el enla-

ve matrimonial de la se-

fiorita Paulina Izaguirre,

(hija de nuestro estima-
“-do compatriota D. Remi-

oio Izaguirre), con el se-

fior Miguel Maisonnave,
actuando de padrinos don

Ramén Izaguirre, herma-
mo de la novia, y doiia

Juliana M. de Odriozola,

. dermana del novio.
.. Los desposados, que go-
* gzan de numerosas relacio-
" nes, han sido objeto de
muchas felicitaciones y ob-
smequiados con regalos de
boda.

Les deseamos una vida
venturosa. .
" —En Azul, ha sido solicitada la mano de la seiio-
rita Irma Lago, para el sefior Ricardo Bordaberry.

—En San Juan, contrajo enlace la sefiorita Ame-
~ Tlia Ugarte con don Carlos Gémez Centurién. Los
_ «lesposados partieron para Mendoza.

—En La Plata, el préximo 2 de Junio serd con-
sagrado el enlace de la sefiorita Julia Esther Eche-
werria con don Domingo C. Larceri.

Enfermos
—Guarda cama desde hace varios dias, la sefiora

drabriela Atorrasagasti de Ibarra. Sigue mejor.
—Continfia siendo delicado el estado de la sefiora
Francisea Elizonde de Casamayor, después de la

roperacién, que acaha de practicdrsele.
—D. Tomds Matienzo sigue-en cama.
—La sefiorita Joaquina M. Gofii ha sido some':da

.2 una operacién quirtrgica. ,

" —Mejorindose el sefior Carlos Beracochea.

‘Necrologia

Han dejado de existir en esta capital: Josefina
. Balsa de Celaya, Angela Q. de Oteiza, José Usale-

:gui, Miguel Franciseco Zubillaga; Ignacio Bilbao,

- Maria Iribarne de Apecetche, Augusto Gustavo La-
_-borde, Marfa Elvira Ochoa y Gabriela A. de Lis-

_.sarza. .

—En San Vieente (F. C. 8.): don Pedro Arribi-

Jlaga, -

- —BEn San Antonio de Areco: don Abelardo Eche-

berria.

—En Rfo Cuarto: ‘el antiguno educacionista don
~-Julio C. Zavala. ~ ‘

o —En San Sebastidn (Chivileoy): don ‘Domingo

*Casenave, :

.. —En Magdalena: don José Martin Garayalde.
—En General Belgrano: don José Irisarri.
—En Chascomtis: don Alfredo P. Errecart.
—En Navarro: don Juan Aramburu.

- —En Trenque Lanquen: don Francisco Azpiroz.

Los Baskos en el Uruguay

En Tomds Gomensoro fallecié la sefiorita Josefa
Sarasfia, perteneciente a una familia de arraigo en
& referida loealidad a la que presentamos nuestro

ds sentido pésame por el lamentable acontecimien-
(0. que la enluta. '

G
&
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EL FERROCARRIL DE HARO A VITORIA

Hay un gran entusiasmo para asistir a la asam-
blen magna que se celebrars en Ia villa de Trevifio
con objeto de pedir al Gobierno que apruebe el
proyeeto de construccién del ferrocarril de Vitoria
a Haro. Concurririn a ella todos ios Ayuntamien-
tos por euyog terrenos pasari la linea.

INCENDIO

Declarése un incendio en Vitoria, en la fébriea
da toueles de Aurcliano Angulo, préxima a la In-
tendencia Militar.

Muchos soldados acudieron a prestar auxilios,
comenzado por sacar del local muebles y maderas.
Rl euerpo de homberos se presenté con alguna de-
mora y tal vez por esa circunstancia el fuego ad-
quirié grandes proporciones y destruido parte del
edificio ¥ huen nGmero de toneles, maquinaria y
material. '

Bl edificio pertenece a don Vietor de Azedo y
héllase sitnado en el ‘“‘Cuarto de hora’’,

NOMBRAMIENTOS ’ .

Ha sido nombrado inspector ‘‘provincial’’ de Sa-
nidad, don Tsidoro de Lejarreta, y jefe de Admi~
nistracién de tercera clase don Agapito Carbonell,
secretario del Gobierno civil. .

LA CORAL VITORIANA ,
En asamblea general, ha quedado nombrada la

nueva comisién directiva de esta agrupacién or-

feéniea, compuesta de las siguientes personas:
Don Antonio Vinos, don, Gabriel Buesa, don Si-

- mén de Aldekoa, don Daniel Zuazo, don Carlos R.

Ozenda, sefiorita Sabina de Etxabarri, don Primi-
tivo de. Arroita, don José Iriarte, sefiorita Klena
Calle, don QGregorio Arbulu y seflorita Edurne de
Armenti.

LOS ‘*“MENDIGOIZALES’’
Realizaron una animada exeursién a la sierra de
Badaya.

BIZKAIA

LA LIGA BIZEKAINA

Bl presidente de.la Liga Bizkaina de Producto-
res, sefior Federico Echevarria, envié un telegra-
ma-al ministro-de Fomento,-sefior La -Cierva, en los
siguientes términos:

“ Alemania participa que habiendo -aceptado el
nltimétum de los aliados, la junta fedevativa ale-
mana de hierro y acero ha acordado hacer més in-
tensa la exportacién de dichos productos en el mun-

»




do entero, a precios sumamente bajos, utilizando pa-
ra ¢llo el ‘‘dumping’’.

“‘Teniendo en cuenta esta advertencia-—afiade
el sefior Fehevarria—es de lamentar que sigan abier-
tas nuestras fronteras a los productos extranjeros,
ocasionando la migeria de miles de obreros a con-
secuencia del cierre de lag fabricas.’’

Termina pidiende que se adopten rdpidas medi-

© das de defensa, imitagdo la conducta” de todos los
gobiernos extranjeros.

LA ESCASEZ DE TRABAJO

El gobernador ecivil ha recibido un telegrama del
ministro del Trabajo aconsejando la constitueién
de una Junta en Ja que figuren elementos indus-
triales y mercantiles, v que ha de atender a la re-
solucién de la-erisis de trabajo. )

I8l gobernador contestd al despacho aludido con
otro, en el que dice que es muy dificil la formaecién
de csa Junta.

Estima mds conveniente que entidades tales co-
mo la Liga de Productores, la Junta de Obras del
puerto, la Diputaeién, Ayuntamiento, ete., procedan
independientemente a poner en prictica las obras
que tienen en proyeecto para ocupaciéon a los obre-
ros parados. ‘

También estima el gobernador que debe prorra-
tearse la construeeién de los elementos de la Ar-
mada que se van a coustruir emtre las fabricas y
{alleres de Bizkaya, y al mismo tiempo opina que
serfa muy couveniente la reapertura de la Cons-
tructora Naval, para resolver el problema de la
metalurgia. ’ .

LEKEITIO

-En ¢l viclo de conferencias que se han dado en
esta bonita villa, wia estaba a cargo del culto es-
critor don Gregorio de Muxika, que versaba sobre
el siguiente tema: ‘“Langillien alde egindan lege he-
pri- bat:-Langillientzat zartzarolegea. Lege onek zer
agintzen duan, eta agintzen duana Bizkayan nola
egin bhear dan’’. (Una nueva ley en favor de los
obreros: régimen obligatorio del retiro obrero. Dis-
posiciones de la nueva ley, y ¢émo han de cum-
pliree en Bizkaya).

-Fué muav aplaundida por lo interesante del moti-
vo, pues cn estos momentos los problemas sociales,
‘afeetan a log nuestros como a log de todo el mundo.

EN DURANGO -

. Fueron muy w<elebradas las representaciones de
la obra, “¢;Cndl de los tres?’’, ““Tercero gin prin-
cipe’’ e '*Tzkifia Motrikun’’, ‘en cuyas interpreta-
ciones tuvieron una aetuacién destacada las sefiori-
tas Rosalfa de Aréstegni y Margarita de Unzalu.

EN BARAKALDO

Se han efectuado importantes obras de mejora en
las oficinag de la Guardia municipal.

—TFn breve darin comienzo lag obras para la
habilitacién de los loeales de la nueva Cooperativa
Baska.

EN LEMONA

Declarése un incendio en la fébrica de eemento
s~ Portland “de “Tiemona.” ~~ " oo '
Tl fuego partié del horno eentral para la fabri-
cacion de cemento. .
Las llamas atacaron la cubierta donde habia mu-
cha madera, desplomdndose por completo.
El ineendio fué dominado a las tres horas de ini-
ciado. Annque las pérdidas son de consideracién,
no -ocurrieron desgracias personales.

RS

LA CRISIS INDUSTRIAL EN BILBAO

Una comisién de industriales metalargieos, en re-
presentacién de Jas grandes factorfas bilbainas, ha
vigitado al gobernador para exponerle el estado ae-
tual de la erisis de la industria metaldrgica.

Al propio tiempo, los comisionados expusieron

-las soluciones, que, a su juicio, han de adoptarse,

para conjurar la actual situnaeién.
El gobernador oyé a sus visitantes, y
trasladar al Gobierno sus demandas.

EN ERANDIO

El ayuntamiento ha acordado cambiar las desig-
naciones de las calles.

A la carretera del Desierto -se la designard en

adelante con su verdadero nombre de calle de Al-
zaga. :
A los tres caminos paralelos a la via del ferro-
earril, que carecfan de nombre, se les dard los si-
guientes: El conocido con el nombre de ¢‘Mitxele-
na'’, se llamard calle de Iparragirre; el de Sagar-
dui, se denominari calle "de Legazpi, y al situado
entre la casa de Nicolds Elorrieta y la Franco, se
le da el nombre de calle de Urdanetu.

EN ALGORTA

En el salén Egfa, han tenido lugar dos veladas
en las que se representaron las bonitas obras ‘‘La
herencia del tio’”, ‘‘Los calmosos’” y ‘‘Pachiko en
Satistegi’’. ‘

Tomaron parte en su desempefio las seforitas
Iigia, Galiana, Kamirnaga, Bilbao, Gaueka, y sefio-
res Urrutia, Lexartegui, Llantada, Gerediaga, Amet—
zaga, Afxurra, Zubiaur, Etxeandia, desenvolvién-
Jose todas airosamente, siendo todas. ellas muy
aplaudidag por la concurrencia que llenaba por com~
pleto &l salin.

Jisas reuniones de eultura vienmen ahora por for-
tuna ‘celebrdndose con alguna frecuencia.

EN GALDAKANO

Re levé a ecabo la inaguracién de las escuelas
baskas -da! barrio de Bengoeche.

Entre otros actos, se celebré wna romerfa ameni-
zada por la brillante banda de misica del pueblo-
que ha alcanzado gran popularidad.

EN PORTUGALETE

Ocurrié una horrible desgracia en el muelle de
Churruia.

Fueonirabase .en una obra en construceibn, lin-
dante con el cuartel de Carabineros, Leandro Arrie-
ta y eerca de é1 habfa tres trabajadores més, em
los andamios situados a la altura de un cunarto
piso.

Hablaban de la eseasa seguridad que ofrecia una
de las palomillas de las «que sostienen los anda-
mios. 'Y en aquel momento dicha palomilla se des-
prendié y Leandro Arrieta cayé a tierra envuelto
en el maderamen. !

‘T.os obreros y algunos transeuntes recogieron el

ofrecié

cuerpo de Leandro. Este no daba seflales de vida..

Instalado euidadosamente en una camilla, a Lean-
dro_Arrieta le llevaron al hospital de Basurto, don-
de qued$ moribundo. :

Continian con  actividad las obras de construe-
¢ién del ferrocarril al puerto extevior. En el ttnek
se trabaja dia y noche.

Con gran actividad se estd procediendo al en-
sanehe y pavimentacién de la Plaza, esperindose
que las obras queden en breve terminadas.



1A COSTERA DE ANCHOA

Los pescadores se encueniran desanimados, por-
que la costera de la anchoa se presenta con los peo-
65 auspicios.

EN GERNIKA

‘Don Isidoro de Arrien, ha n‘mntado un 1Nuevo Ser-
vieio de transportes auto-camiones.

" Rl receorrido serd Bilbao-Gernika.

EN BARAKALDO ,

Fn los salones de la Juventud Baska se celebré
an concierte y conferencia que agradaron mucho a
la ‘coneurrencia.

" Ei sefior Urrengoechea, deleité a la concurrencia
nor lo admirabiemente que interpreté diversos nd-
meros &l piano.

Il doetor Larrafiaga, di6 una conferencia sobre la

aetnalidad. ) i ;
fn su peroracién demostré el doetor Larrafiaga
a3 profundos conocimientos de historia baska.

COMPARNTA NAVIERA MUNDAKA

Los heueficios brutos en el ejercicio ltimo de
esta compaiifa han aseendido a 1.951.020 pesetas,
més los beneficios por diferencias de cambio, inte-
reses, ete., que hacen un total de 2.445.603 pesetas,
del que deducidos los gastos generales de repara-
¢ién de flota y otros, queda un remanente de 231.412.
Fl dividendo repartido lo fué a eargo del fondo de
serva, en el que todavia existe’ un remanente de
pesetas. 2.108.559.

Los beneficios en los dltimos afios fueron: 1917,
1.748.914,31 pesetas; 1918, pesetas 5.877.979,66;
919, 6.668.633,31 idem. . ‘

Ha fallecido el exalealde de dicha loealidad don
Salvador de Arruza y Fano.

NECROLOGIA

fan dejado de existir en Bilbao:

Pilar de Aranaga y Santurtun de Izgunza Hila-
#in' de Kortabarria, Juan Domingo de Betolaza y
arasketa, Antonio de Irala y Arrola, Casimira Ben-
goechea e Ipinazar de Gallano. :
—En Ugarte (San Salvador del Valle: el preshi-
tero D. Santos Carlos de Iturriaga y Goyarrola.
—En Frundio: Juan de Uriarte y Madariaga.

- —En ¥l Cudenal (Ortuella): dofia. Vieenta M-
nica e lturciaga.

—En Tas Carreras: D, Jowsé Satagoya.

GIPUZKOA

Se efectué en San Sebastiin el enlace de la se-
ita Raquel Orte del Carril con el sefior Matias
fuirre, ) .
Bendijo la unién Monsefior Trazusta, en la resi-
encia de la familia de la novia.

cetuardn como padrinos la seflora de Aguirre,
lre del contrayente, y el seflor José Marfa Orde,
e de la desposada.
N TOLOSA

—El cuadro artistico de la Escuela de Declama-
6n' de.Ja Lengua Fuskara, puso en escena la adap-
icién de la novela de Pierre-Lotti ‘‘Ramuntxo’”,

historia de nuestro pais y sus consecuencias en la

ma deslumbrante el cuarto centenario de las heri-
das que San Ignacio reeibié en el sitio de Pam-
plona y que motivaron su celo religiosd.

Segtin informaciones telegrificas, asistieron a di-
chas fiestas mas de 30.000 personas, habiendo con-
currido wnos 300 automéviles conduciendo visi-
tantes. ’

Pregidié los actos religiosos el cardenal primado.
Monsefior Enrique Almeraz y Santos,

ZARAUZ

Un ‘anciano de esta localidad, llamado Manuel de:
Chaparprieta, de 80 afios de edad, digno represen-
tante de la fortaleza nuestra raza, que por desgra-
cia va degenerando en forma alarmante, ha diri-
gido un reto pitblico desde los diarios de San Se-
bastidn, a cualquier otro anciano de igual edad, a.
bailar bien el aurresku y a recorrer en menos tiem-
po el trayecto que hay de un extremo a otro de la.
playa de dicho puebjo.

UNA CRUZ DE LA LEGION DE HONOR

Tuvo lugar en el Centro Republicano de Iriu el
acto de imponerse la condecoracién al ex-alealde don.
Leén Iruretagoyena. Con este motivo sus amigos.
organizaron un hanquete, al que asistieron tnos
ciento tréinta, entre ellos el vicecénsul Mr. Rami--
llon, quien le impuso la medalla y una. representa-.
eién del Ayuntamiento con el sefior alealde a la.
cabeza. ‘

Al final del banquete se pronunciaron varios dis-
cursos hablando Mr. Ramillon, el sefior alealde. de-
Hendaya, don Emilio Zuffa y i lectura a unas.
poesfas baskas el sefior Gamboa. Se leyeron tele-
gramas de salutacién.

EL CENTENARIO DE LA VUELTA AL MUNDO-
La Junta organizadora de este centenario, que-

* funciona en San Sebastidn, activa los detalles ‘del.

plan general,

Por de pronto se estudia la ereecién en Getaria,.
pueblo natal del eminente navegante Juan Sebas-
tidn de Eleano, de un monumento en su honor, y de-
buscar el medio de ohtener fondos para ello y para
sufragar los gastos que ocasione la organizaciém:.
del mencionado Centenario.

EN DEBA

Toean a su término las obras de la nueva fibrica:
de objetos de junco y mimbre que estdn constru-
yendo los seflores Urkiri, Gabilondo e Izaga.

—También en esta localidad se nota la erisis en.
la industria metalirgica, habiendo disminuido las.
horag de trabajo-en la cerrajerfa Goenaga. ’
FUENTERRABIA

Informan de esta localidad, que en el lugar de--
dominado ‘‘Puntal de Kspafia’’ ha aparecido flo--
tando -sobre las aguas el eaddver del nifio Germéan
de Amunarriz, que, como se recordard, desapareeid.

cen’ la catdstrofe registrada a bordo del vaporeito-

pesquero ‘‘Bi-Anayak’’, que informamos en el ni-
mero anterior.

Los demds heridos
hospital.. .. .= . .
NUEVA CARRETERA

Se ha inaugurado la nueva carretera que une el
pueblo de Zizurkil con la carretera general.

FALLECIMIENTOS

Han dejado de existir en San Sebastidn: Fran-.
cisco’ de Pagola, Gabriel Gil. y Checa.

continfian mejordndose en el
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‘CONCURSO DE BANDAS Y ORFEONES

El Avuntamiento de Pamplona tiene en estudio
la organizacién de un concurso regional de Bandas
v Orfeones que deberd tener lugar del 12 al 17 de
Julio préximo, en vista del éxito obtenido por el
celebrado en 1918.

Esa clase de concursos son siempre de gran atrae-
c¢ién y que contribuyen al propio fiempo a avivar
la animacién de las flestas. ‘

EPIDEMIA. EXTINGUIDA

‘La prensa pamplonesa publica declaraciones ofi-
ciales de haberse extinguido oficialmente la epide-
mia variolosa en el ganado.

CAMPANA ANTIALCOHOLISTA

Aunque no todavia con la intensidad que seria de
.desear, se ha. iniciado una campafia antialeoholista.

En la eseuela de San Franeisco de Pamplona, ha
-dado wna conferencia acerca del aleoholismo ‘el mé-
+dico don Claudio de Armendariz.

Asistié mucho piablico, vidndose a gran nimero
-de obreros.

-BODA

Han contraido en Irnfia matrimonial enlace, la
-gefiorita Mercedes de Bidegain y don José Maria
Villanueva, profesor de la Kscuela de Ndutiea y di-
rector de la de Artes y Oficios de Bermeo.
URRANE BAJO
_ Ha sido nombrado seeretario del Ayuntamiento
de esta loealidad, don Francisco de Zubiri,

LA FIESTA DEIL ARBOI

in el pueblo de Astrain se ha verificado con gran
solemnidad la Fiesta del Arbol, asistiendo las auto-
ridades. .

PINAP. INCENDIADO

En el pueblo de Beraitz se incendid el monte
Amotxaga, quedando destrufidos 900 pinos, propie-
«dad de dofia Josefina Hidalgo.

EN LIEBANA

Un incendio destruyd un importante depdsito de
madera de construecidn.
Las pérdidas han sido cousiderables,

EN MARCILLA.

Tna manifestacién numerosa, integrada por la-
bradores, se estaciond frente a la Casa Consisto-
rial, donde se celehraba sesién, pidiendo se resuel-
va el asunto de las corralizas,

Se ha formado una Comisién ecompnesta de ve-
cinos y eoneejnles para gestionar el asunto,

EN SANGUESA

Se han reunido los representantes de las locali-
dades aragonesas ¢ nabarras interesadas en la cons-
truceién del ferroearril de Liéhana a Jaen, el cual
comunicard a Paumplona con el Alto Aragdn y hard
més rapido el trayeeto de Pasajes a Jaca,

Presidié Ia reunién el alealde de Sangiiesa. Asis-
‘tieron el concejal sefior (Gortari, en nombre del Mu~
nieipio de Pamplona; el alealde de Jaea y los re-
presentantes de las Diputaciones aragonesas. ¥n
Ia Asamblea se abogd porque se amplfen las rela-
-ciones de toda fndole entre Navarra v Aragén,

Se aprovechard la eireunstancia de hallarse en el
~Gobierno el conde de Lizdrraga v el sefior Piniés,

nabarro el uno y aragonés el otro, para solicitar de
ellos que el proyecto se lleve a la realidad con ur-
gencia v sea inclufdo en el plan de ferrocarriles
estratégicos.
LA FEDERACION DE NABARRA .

En Pamplona, se reunieron en el Seminario los
consiliariog de las Cajas rurales de la Federacion
Catdlien Social de Nabarra.

Asistieron 36 representantes.

Se di6 cnenta de la situacidn econdémica de la
Federacién, y se tomaron los siguientes acuerdos:

Inculear en el espiritu social el criterio de log
obreros en favor de los Sindieatos mixtos. -

Mantener un gran espiritu de diseiplina entre los
gocios; ¥

Iistablecer en cada Caja un almacén-cooperativa
de articulos de primera necesidad para el consumo
de los socios.

LOS REMOLACHEROS

Segin informaciones legadas de la ribera naba-
rra, los cultivadores de remolacha de aquella co-
marca tienen el propésito de abandonar este afio
dicho eultivo para dedicarse al mafz, en vista de las
facilidades que les presian los azneareros y aleoho-
leros,

EN AOIZ

Se deelard un ineendio en el monte Ausola, que-
méandose doee hectdreas de arbolado. :

MAGISTRADO

Ha sido nombrado el doetor don Federico Mena,
magisirado de la Audienein de Pamplona.

—“—

LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA

SEMPERE

Joanden ovizirale arratsean, zoriziak hirian, sua
lothu da Amotz **Blankartegian®’, Merkatu arralsa
zen, eta jendea merkalutik oraino joaki, beharrik:
laguniza laster bildu da, ela suari hein onean nau-
sitn dire, desmasia haundirilk ez zuen oraino eginik.
Btehe gibelean eteheari lothua, bazen “‘deskarga’”
lekhu bat, petrolio, gaz-mil, et bertze asko gauzez
hothea han lothn da sua, han berean ithe dute ge-
hiagoko demasiarik gabe.

MEHAINE !

Francois Moustiratz, Curntehetako semeak ukhan
du, egun hautan, ‘“‘Medaille militaive’’ delako sa-
ria. (erlatik itwulia giguen beso bat galdurik. Bazi-
tuen jo gerlako khurutzea eta law aiphamen eder,
erraiten dutenak nola gure herritara beti lehencla-
rik zen, etsaieri buruz ukhaldi on baten egiteko. Gue.
nadak eskuan hoieri oldartzeko hobedenetarik zela
diote. Sinhesten dugu errechki,

URRUGNA. .

Gture laborari hoberenetarik bat, Haltsouet, arb la
mozten ari zelarik, azpian hartua izan da eta leher-
tua, Kz da han berean hil, bainan laster, Berrogol-ta
bat urthe zituen, gerlako lan urthestansoldado ibi-
lia, Uzten du bere emasten bortz haurrekin,

~—Atgeginekin jukin dugu Charles Harostéguy gu-
ve herritarrari emana izad zaiola *fLegiun d'Hon-
menr' delakoaren sari handia. Badakigu meresitu
dueln handizki, azkeneko getlan soldado aitzindari
bezala ibili dituen lan dorphe eta ederrentzal,



